
*Страна Железа.

Тренировочная площадка замка.*

— Ха... Ха...

На тренировочной площадке, несмотря на низкую температуру, сотни фигур в доспехах
организованно размахивали мечами.

Вокруг мечей клубилась голубая чакра, они с криками махали ими, глубоко погрузившись в
тренировку.

— Их стремление к совершенствованию достойно похвалы, Мифуне-сан, ни в одной деревне
Шиноби нет такой дисциплинированной программы тренировок.

По деревянному коридору возле открытого тренировочного поля, сложив руки за спиной,
Аокидзи шел вместе с Мифуне и с выражением признательности в глазах смотрел на
тренировки самураев.

Аокидзи, естественно, знал, как в каждой деревне готовят ниндзя, и после окончания обучения
их делят на отряды по три человека, но здесь все по-другому.

Самураи в основном вступают в дивизию, насколько он знал, в Стране Железа всего пять
дивизий, в каждой из них тысячи самураев, и все они работают под началом командира
дивизии.

Мифуне, наряду с Аокидзи, был также командиром первой дивизии, одним из самых
высокопоставленных лиц в Стране Железа, подчиняющимся только Такаши, который является
генералом и может управлять всеми дивизиями.

— Таков обычай, установленный нашими предками, Кузан-Доно, в общей силе мы можем
немного отставать от ниндзя, но у нас, самураев, есть свои преимущества перед ними.

Мифуне не в первый раз слышал, как кто-то хвалит их за дисциплину, поэтому он был спокоен
и ответил с естественным выражением лица.

— Я понимаю, о чем вы, Мифуне-сан, по крайней мере, в плане чистой физической силы
самураи действительно лучше нас, ниндзя.

Кивнул Аокидзи, соглашаясь с его словами, поскольку самураи, возможно, несколько уступают
ниндзя в общей силе, но их физическая сила, без сомнения, превосходит силу ниндзя.

Ношение таких тяжелых доспехов во время боя и способность сражаться так гибко
показывают, насколько они сильны.

Болтая, Аокидзи и Мифуне завершили круг вокруг тренировочной площадки, звуки
сталкивающихся друг с другом мечей эхом разносились по округе.

— Вы, должно быть, устали после такого долгого пути, Кузан-Доно.

Вскоре экскурсия по замку была завершена, Мифуне подвел Аокидзи к покоям, отведенным
для важных гостей, и вежливым жестом пригласил его пройти.

— Спасибо за тяжелую работу, Мифуне-сан!



Аокидзи не отказался от его предложения и, вежливо поблагодарив, прошел в комнату, так как
после столь долгого путешествия он несколько устал и нуждался в отдыхе.

— Вам что-нибудь нужно, Кузан-сама?

Войдя в теплую комнату, Аокидзи был встречен женщиной лет двадцати с длинными черными
волосами, одетой в зеленое кимоно, которая вежливо стояла в углу, сложив руки на животе.

Увидев, что Аокидзи вошел в комнату, женщина вежливо поклонилась и спросила, поскольку
она была поставлена здесь, чтобы развлекать гостей.

— Гхм, ты можешь идти; мне нужно отдохнуть...

Как Аокидзи мог не понимать, зачем она здесь, но у него не было планов предаваться
подобным вещам, по крайней мере, не так скоро.

Низшие пределы человека всегда обновляются, есть только первый раз, а есть бесчисленное
множество раз.

— Я поняла, Кузан-сама!.

Откашлявшись, Аокидзи вежливым жестом велел ей выйти, и девушка удалилась с несколько
разочарованным выражением лица.

Аокидзи было 11 лет, но его рост был примерно 1:65, он выглядел на шестнадцать или
семнадцать, а в этом мире такого возраста было достаточно, чтобы внести свой вклад в
население планеты.

Аокидзи был красив и был таким важным гостем, что она не возражала обслуживать его, и
если бы случайно Аокидзи попал в нужную точку, ее жизнь кардинально изменилась бы.

Аокидзи не знал о мыслях девушки, поэтому, взяв футон, он зевнул и улегся на него, собираясь
вздремнуть.

— Хаха, как и ожидалось от генерала Такаши, он никогда меня не разочаровывает.

Наступила ночь, яркая полная луна освещала белый лист льда, ветерок разносил повсюду
белый дым.

В замке спящий Аокидзи был внезапно разбужен знакомым голосом из соседней комнаты.

— Этот парень...

Аокидзи сел, раздраженно потирая голову, но его недовольный взгляд быстро исчез, и он
потерял дар речи, услышав какие-то сдавленные звуки из соседней комнаты.

Аокидзи ждал, когда звуки исчезнут, так как он не сможет заснуть в такой обстановке, но даже
через час они не прекратились.

"Ублюдок!!!"

В раздражении Аокидзи лег обратно на футон, закрыв уши подушкой, но это было бесполезно,
он все еще мог отчетливо слышать звуки.



В гневе Аокидзи встал и, открыв дверь, оказался возле комнаты Генгецу, слабые чавкающие
звуки изнутри все еще были слышны.

— Жарко, да? Это тебя охладит!

Опасная ухмылка появилась на лице Аокидзи, когда маленькие остатки льда начали выходить
из его руки и вскоре приняли форму множества маленьких ледяных муравьев.

Аокидзи опустил Ледяных муравьев на ладонь и сделал знак рукой, после чего они вошли в
комнату через небольшую щель в нижней части двери.

— Хехе.

— Кацу!!!

Аокидзи опасно ухмыльнулся, вернулся в свою комнату и, улегшись на футон, сделал знак
рукой.

--------------------------

— Ха... вы удивительны, Лорд Мизукаге!

На голой груди Генгецу лежала женщина, прижимаясь к нему, она глубоко вздохнула и
сказала, глядя на Генгецу с любовью в глазах.

— Хаха... ты совсем не плоха, мало кто может за мной угнаться!!!

Генгецу ухмыльнулся, глядя на женщину. Это был лучший день в его жизни за последние
несколько лет.

— Я работаю__ ах, шалун!!!

Женщина на груди Генгецу хотела что-то сказать, но вдруг почувствовала какое-то движение
под ягодицами и слегка вскрикнула, одарив его очаровательным взглядом.

— Хехе.

На ее слова Генгецу рассмеялся и поднял руку, держащую ее ручки, готовый к новому раунду,
но вдруг он почувствовал, как что-то ползет по его бедрам.

— А?

Мгновенно отпустив женщину, Генгецу похлопал себя по бедрам, готовый прогнать насекомое,
но его ладонь встретила прохладное ощущение.

"Бум!!!"

— Аааа!!!!

Генгецу поспешно сел, оттолкнув женщину так как муравьи переползли на верхнюю часть его
бедер, но прежде чем он успел что-либо сделать, они взорвались, и по замку разнесся
истошный крик.
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